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Chapter 4

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Λέγω
ပြော၏
G3004

δέ,
–သော်လည်း
G1161

ἐφ’
အပေါ ်
G1909

ὅσον
မည်မျှ
G3745

χρόνον
အချနိ်
G5550

ὁ
–ထုိ
G3588

κληρονόμος
အမွေခံ–သော–သူ
G2818

νήπιός
ကလေး–သော
G3516

ἐστιν,
ဖြစ်
G1510

οὐδὲν
ဘာမျှ
G3762

διαφέρει
ကွာပြားခြား
G1308

δούλου,
ကျွန်
G1401

κύριος
သခင်
G2962

πάντων
ခပ်သိမ်း–၏
G3956

ὤν;
ဖြစ်–သော
G1510

တဖနတံု်၊ အမွေခံမည်သည်ကား၊ ဥစ္စာရိှသမျှကုိ ပုိင်ထုိက်သော သူဖြစ်သော်လည်း၊ အရွယ်မရောက်မီှ ကာလပတ်လုံး 

အစေအပါးကျွနန်ငှ့် တူ၏။

2 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ὑπὸ
အောက်
G5259

ἐπιτρόπους
အပ်ုချုပ်–သော–သူများ
G2012

ἐστὶν,
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἰκονόμους,
အိမ်အပ်ု–သော–သူများ
G3623

ἄχρι
တုိင်အောင်
G0891

τῆς
–ထုိ
G3588

προθεσμίας
ကြိုတင်သတ်မှတ်ချနိ်
G4287

τοῦ
–၏
G3588

πατρός.
ခမည်းတော်
G3962

အဘစီရင်နငှ့်သော အချနိက်ာလ မရောက်မီှ တုိင်အောင် အစောင့်အထိနး်အအပ်ုအချုပ်တုိ့ လက်၌ ရိှ၏။

3 οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡμεῖς,
ငါတ့ုိ
G1473

ὅτε
အခါ
G3753

ἦμεν
ဖြစ်ကြ
G1510

νήπιοι,
ကလေး–သော
G3516

ὑπὸ
အောက်
G5259

τὰ
–ထုိ
G3588

στοιχεῖα
အခြေခံများ
G4747

τοῦ
–၏
G3588

κόσμου
လောက
G2889

ἤμεθα
ဖြစ်ကြ
G1510

δεδουλωμένοι.
ကျွနခံ်–ရ–သော–သူများ
G1402

ထုိနည်းတူငါတုိ့သည် အရွယ်မရောက်မီှ လောကီတရားနလုက်၌ ကျွနခံ်ရကြ၏။

4 ὅτε
အခါ
G3753

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἦλθεν
လာ
G2064

τὸ
–ထုိ
G3588

πλήρωμα
ပြည့်သော–ချနိ်
G4138

τοῦ
–၏
G3588

χρόνου,
အချနိ်
G5550

ἐξαπέστειλεν
စေလွှတ်တော်မူ၏
G1821

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν
သားတော်
G5207

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

γενόμενον
ဖြစ်–သော
G1096

ἐκ
–မှ
G1537

γυναικός,
မိနး်မ
G1135

γενόμενον
ဖြစ်–သော
G1096

ὑπὸ
အောက်
G5259

νόμον,
ပည်ပတ်
G3551

အချနိက်ာလစေ့သောအခါ၊ ငါတုိ့သည်သား၏အခွင့်အရာကုိ ခံရမည်အကြောင်း၊

5 ἵνα
ရန်
G2443

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὑπὸ
အောက်
G5259

νόμον
ပည်ပတ်
G3551

ἐξαγοράσῃ,
ရွေးယူ–စေ
G1805

ἵνα
ရန်
G2443

τὴν
–ထုိ
G3588

υἱοθεσίαν
သားအဖြစ်ခံယူခြင်း
G5206

ἀπολάβωμεν.
ခံယူ–စေ
G0618

ပညတ်တရားလက်၌ရိှသောငါတုိ့ကုိ ရွေးန ှတ်ုစေခြင်းငှါ၊ မိနး်မဝမ်း၌ ပဋိသနဓ္ေယူ၍ ပညတ်တရား အောက်၌ဘွားမြင်ရသော 

သားတော်ကုိ ဘုရားသခင်သည်စေလွှတ်တော်မူ၏။
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6 Ὅτι
ဟမူူကား
G3754

δέ
–သော်လည်း
G1161

ἐστε
ဖြစ်ကြ
G1510

υἱοί,
သားများ
G5207

ἐξαπέστειλεν
စေလွှတ်တော်မူ၏
G1821

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

τοῦ
–၏
G3588

Υἱοῦ
သားတော်
G5207

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰς
–ထုိ
G3588

καρδίας
နလှုံးများ
G2588

ἡμῶν,
ငါတုိ့–၏
G1473

κρᾶζον,
ကြွေး–သော
G2896

Ἀββᾶ!
အဘ္ဘာ
G0005

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ!
ခမည်းတော်
G3962

ထုိသ့ုိသင်တုိ့သည်သားဖြစ်သောကြောင့် အဗ္ဗအဘဟ ုခေါတ်တ်သော သားတော်၏ဝိညာဉ်တော်ကုိ သင်တုိ့စိတ်နလှုံးထဲသ့ုိ 

ဘုရားသခင် စေလွှတ်တော်မူ၏။

7 ὥστε
သ့ုိမှ
G5620

οὐκέτι
နောက်–မ
G3765

εἶ
ဖြစ်
G1510

δοῦλος,
ကျွန်
G1401

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

υἱός;
သား
G5207

εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

υἱός,
သား
G5207

καὶ
–နငှ့်
G2532

κληρονόμος
အမွေခံ–သော–သူ
G2818

διὰ
အားဖြင့်
G1223

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

သ့ုိဖြစ်၍ သင်တုိ့သည် နောက်တဖန ်အစေအပါးကျွနမ်ဖြစ်၊ သားပင် ဖြစ်ကြ၏။ သားဖြစ်လျှင် ခရစ်တော်အားဖြင့် ဘုရားသခင်၏ 

အမွေခံလည်း ဖြစ်ကြ၏။

8 Ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τότε
ထုိအခါ
G5119

μὲν
–မူကား
G3303

οὐκ
မ
G3756

εἰδότες
သိ–သော
G1492

Θεὸν,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

ἐδουλεύσατε
ကျွနခံ်
G1398

τοῖς
–ထုိ
G3588

φύσει
မွေးအားဖြင့်
G5449

μὴ
မ
G3361

οὖσιν
ဖြစ်–သော
G1510

θεοῖς;
ဘုရားများ
G2316

သ့ုိသော်လည်း အထက်က သင်တုိ့သည် ဘုရားသခင်ကုိ မသိသောအခါ၊ ဇာတိအားဖြင့် ဘုရားမဟတ်ု သော 

သူတုိ့၏အမုှကုိဆောင်ရွက်ကြ၏။

9 νῦν
ယခု
G3568

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

γνόντες
သိ–သော
G1097

Θεόν,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

μᾶλλον
သာ၍
G3123

δὲ
–သော်လည်း
G1161

γνωσθέντες
သိ–ခံ–ရ–သော
G1097

ὑπὸ
အားဖြင့်
G5259

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

πῶς
အဘယ်
G4459

ἐπιστρέφετε
ပြနလှ်ည်
G1994

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

ἐπὶ
–သ့ုိ
G1909

τὰ
–ထုိ
G3588

ἀσθενῆ
အားနည်း–သော
G0772

καὶ
–နငှ့်
G2532

πτωχὰ
ဆင်းရဲ–သော
G4434

στοιχεῖα,
အခြေခံများ
G4747

οἷς
–ကုိ
G3739

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

ἄνωθεν
အထက်–မှ
G0509

δουλεύειν
ကျွနခံ်ခြင်း
G1398

θέλετε?
အလိရိှုကြ
G2309

ယခုမူကားသင်တ့ုိသည် ဘုရားသခင်ကုိ သိပြီးမှဟ၍ုမဆုိ၊ ဘုရားသင်သည် သင်တုိ့ကုိ သိတော်မူပြီးမှ၊ အားမရိှ၊ 

ချမ်းသာမပေးနိင်ုသော တရာနဘုက်သ့ုိ အဘယ်ကြောင့် တဖနပ်ြောင်းလဲကြသနည်း။ ထုိလောကီ တရား၌ တဖနက်ျွခံံခြင်းငှါ 

အလိရိှုကြပြီတကား။

10 ἡμέρας
ရက်များ
G2250

παρατηρεῖσθε,
စောင့်ကြည့်ကြ
G3906

καὶ
–နငှ့်
G2532

μῆνας,
လများ
G3376

καὶ
–နငှ့်
G2532

καιροὺς,
ရာသီများ
G2540

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνιαυτούς.
နစ်ှများ
G1763

နစ်ှ၊ လ၊ နေ့ရက်၊ အချနိက်ာလများကုိ စောင့်ကြပြီတကား။
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11 φοβοῦμαι
ကြောက်၏
G5399

ὑμᾶς,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

μή
မ
G3361

πως
က့ဲသ့ုိ
G4459

εἰκῇ
အချည်းနငှ့်
G1500

κεκοπίακα
ပင်ပနး်–ခ့ဲ
G2872

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ὑμᾶς.
သင်တုိ့
G4771

ငါသည်သင်တုိ့ဆီမှ အချည်းန ှးီ ကြိုးစားအားထုတ်သည်ဟ ုသင်တုိ့၏အကြောင်းကြောင့် စုိးရိမ် လျက်ရိှ၏။

12 Γίνεσθε
ဖြစ်ကြလော့
G1096

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐγώ,
ငါ
G1473

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

κἀγὼ
–နငှ့်–ငါ
G2504

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

ὑμεῖς,
သင်တုိ့
G4771

ἀδελφοί;
ညီအစ်ကုိတုိ့
G0080

δέομαι
တောင်းပန၏်
G1189

ὑμῶν:
သင်တုိ့–၏
G4771

οὐδέν
ဘာမျှ
G3762

με
ငါ–ကုိ
G1473

ἠδικήσατε.
မတရားပြု
G0091

ညီအစ်ကုိတုိ့၊ သင်တုိ့က့ဲသ့ုိငါဖြစ်၏။ ငါက့ဲသ့ုိ သင်တုိ့ဖြစ်ကြလောဟ ုငါတောင်းပန၏်။ သင်တုိ့သည် ငါကုိ့အလျှင်းမပြစ်မှားကြ။

13 οἴδατε
သိကြ
G1492

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

δι’
အားဖြင့်
G1223

ἀσθένειαν
အားနည်းခြင်း
G0769

τῆς
–ထုိ
G3588

σαρκὸς,
ဇာတိပကတိ
G4561

εὐηγγελισάμην
ဟောပြော–ခ့ဲ
G2097

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

τὸ
–ထုိ
G3588

πρότερον;
အရင်
G4386

ငါသည် ကုိယ်နာခြင်းရောဂါနငှ့်တကွ၊ ဧဝံဂေလိတရားကုိ သင်တုိ့အား အထက်က ဟောပြော ကြောင်းကုိ သင်တုိ့သိကြ၏။

14 καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

πειρασμὸν
စံုးစမ်းခြင်း
G3986

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

σαρκί
ဇာတိပကတိ
G4561

μου,
ငါ–၏
G1473

οὐκ
မ
G3756

ἐξουθενήσατε,
အထင်မ့ဲ
G1848

οὐδὲ
မ–လည်း
G3761

ἐξεπτύσατε;
ထွေ့ထုတ်
G1609

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

ἄγγελον
ကောင်းကင်တမန်
G0032

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ἐδέξασθέ
ကြိုဆုိ
G1209

με,
ငါ–ကုိ
G1473

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

Χριστὸν
ခရစ်တော်
G5547

Ἰησοῦν.
ယေရုှ
G2424

ကုိယ်ကာယ၌ငါခံရသော စံုစမ်းခြင်းကုိ သင်တုိ့ သည်မထီမ့ဲမြင်မပြု၊ ငါကုိမပယ်၊ ဘုရားသခင်၏ ကောင်းကင်တမနက့ဲ်သ့ုိ၎င်း၊ 

ယေရုှခရစ်က့ဲသ့ုိ၎င်း၊ လက်ခံကြ၏။

15 ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὁ
–ထုိ
G3588

μακαρισμὸς
မဂ္ဂလာခြင်း
G3108

ὑμῶν?
သင်တုိ့–၏
G4771

μαρτυρῶ
သက်သေ၏
G3140

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι,
ဟမူူကား
G3754

εἰ
အကယ်၍
G1487

δυνατὸν,
ဖြစ်နိင်ု
G1415

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοὺς
မျက်လုံးများ
G3788

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

ἐξορύξαντες,
ထုတ်ယူ–သော
G1846

ἐδώκατέ
ပေး
G1325

μοι.
ငါ–ကုိ
G1473

သ့ုိဖြစ်လျှင် သင်တုိ့ခံရသောမင္်ဂလာကား အဘယ်မင်္ဂလာနည်း။ အထက်ကကုိယ်မျက်စိကုိထုတ်၍ ငါအ့ား ပေးနိင်ုလျှင်၊ 

ပေးခြင်းငှါသင်တုိ့အလိရိှုသည်ဟ ုငါသက်သေခံ၏။
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16 ὥστε
သ့ုိမှ
G5620

ἐχθρὸς
ရနစု်
G2190

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

γέγονα,
ဖြစ်–ခ့ဲ
G1096

ἀληθεύων
သမ္မာအမှနပ်ြော–သော
G0226

ὑμῖν?
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ယခုမူကား၊ ငါသည်သမ္မာတရားကုိ သင်တုိ့အား ဟောပြောသောကြောင့် သင်တုိ့၏ရနသူ်ဖြစ်သလော။

17 ζηλοῦσιν
စိတ်အားကြီး
G2206

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

οὐ
မ
G3756

καλῶς,
ကောင်းစွာ
G2573

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἐκκλεῖσαι
ပိတ်ဆ့ုိခြင်း
G1576

ὑμᾶς.
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

θέλουσιν,
အလိရိှု
G2309

ἵνα
ရန်
G2443

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ζηλοῦτε.
စိတ်အားကြီးကြ
G2206

သူတထူးတုိ့သည် သင်တုိ့ကုိ အလနွခ်ျစ်ကြသည် မှနစ်ေတော။့ လျောက်ပတ်စွာ ချစ်ကြသည်မဟတ်ု။ သင်တုိ့သည်သူတုိ့ကုိ 

အလနွခ်ျစ်မည်အကြောင်း၊ သူတုိ့သည် သင်တုိ့ကုိ ပယ်ခြင်းငှါ အလိရိှုကြ၏။

18 καλὸν
ကောင်း–သော
G2570

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ζηλοῦσθαι
စိတ်အားကြီး–ခံ–ရ–ခြင်း
G2206

ἐν
–၌
G1722

καλῷ
ကောင်း–၌
G2570

πάντοτε,
အစဉ်
G3842

καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ
G3361

μόνον
တစ်ခုတည်း
G3440

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

παρεῖναί,
ရိှ–ခြင်း
G3918

με
ငါ–ကုိ
G1473

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ὑμᾶς.
သင်တုိ့
G4771

သ့ုိသော်လည်းသင်တုိ့နငှ့်အတူ ငါရိှနေစဉ်တွင်သာ ကောင်းသောအရာကုိ အလနွခ်ျစ်အပ်သည် မဟတ်ု။ 

အစဉ်မပြတ်အလနွခ်ျစ်အပ်၏။

19 τέκνα
သားများ
G5043

μου,
ငါ–၏
G1473

οὓς
–ကုိ
G3739

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

ὠδίνω,
ဘက်နာကျင့်
G5605

μέχρις
တုိင်အောင်
G3360

οὗ
အကြောင်းမူကား
G3739

μορφωθῇ
ပံုသဉ�္ာန–်စေ
G3445

Χριστὸς
ခရစ်တော်
G5547

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν -- 
သင်တ့ုိ
G4771

ခရစ်တော်သည်သင်တုိ့အထဲ၌ တည်လျက် ရိှတော်မူသည်တုိင်အောင် သင်တုိ့အဘ့ုိ သားဘွားခြင်း ဝေဒနာကုိ ငါခံရသော 

ငါခ့ျစ်သားတုိ့၊

20 ἤθελον
အလိရိှု
G2309

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παρεῖναι
ရိှခြင်း
G3918

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ὑμᾶς
သင်တုိ့
G4771

ἄρτι,
ယခု
G0737

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀλλάξαι
ပြောင်းလဲခြင်း
G0236

τὴν
–ထုိ
G3588

φωνήν
အသံ
G5456

μου,
ငါ–၏
G1473

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

ἀποροῦμαι
ရုှပ်ထွေး
G0639

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν.
သင်တုိ့
G4771

သင်တုိ့ကုိ ငါယံုမှားခြင်းရိှသောကြောင့်၊ ယခု သင်တုိ့ကုိ ကုိယ်တုိင်တွေ့၍ ထူးခြားသော စကားကုိ ပြောခြင်းငှါ အလိရိှု၏။

21 Λέγετέ
ပြောကြ
G3004

μοι,
ငါ–ကုိ
G1473

οἱ
–ထုိ
G3588

ὑπὸ
အောက်
G5259

νόμον
ပည်ပတ်
G3551

θέλοντες
အလိရိှု–သော–သူတုိ့
G2309

εἶναι,
ဖြစ်–ခြင်း
G1510

τὸν
–ထုိ
G3588

νόμον
ပည်ပတ်
G3551

οὐκ
မ
G3756

ἀκούετε?
ကြားကြ
G0191
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ပညတ်တရားအောက်၍နေချင်သောသူတုိ့၊ သင်တုိ့သည် ပညတ်တရားကုိနားမလည်ကြသလော။

22 γέγραπται
ရေး–ခံ–ရ
G1125

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

Ἀβραὰμ
အာဗြအံ
G0011

δύο
နစ်ှ
G1417

υἱοὺς
သားများ
G5207

ἔσχεν;
ရိှ
G2192

ἕνα
တစ်ယောက်
G1520

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

παιδίσκης,
ကျွနမ်
G3814

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἕνα
တစ်ယောက်
G1520

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

ἐλευθέρας.
လတ်ွလပ်–သော–မ
G1658

ပညတ္တိကျမ်းစာ၌ လာသည်ကား၊ အာဗြဟံ၌ သားနစ်ှယောက်ရိှ၏။ သားတယောက်ကား၊ ကျွနမ်၏ သားဖြစ်၏။ တယောက်ကား 

ကျွနမ်မဟတ်ုသော မိနး်မ၏သားဖြစ်၏ဟ ုလာသတည်း။

23 ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ὁ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

παιδίσκης,
ကျွနမ်
G3814

κατὰ
အလိက်ု
G2596

σάρκα
ဇာတိပကတိ
G4561

γεγέννηται;
မွေးဖွား–ခံ–ရ
G1080

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

ἐλευθέρας,
လတ်ွလပ်–သော–မ
G1658

δι’
အားဖြင့်
G1223

�τῆς�
–ထုိ
G3588

ἐπαγγελίας -- 
ကတိကာ
G1860

ကျွနမ်၏သားသည် ဇာတိပကတိအားဖြင့် ဘွားသောသားဖြစ်၏။ ကျွနမ်ဟတ်ုသော မိနး်မ၏သား သည် ဂတိတော်အားဖြင့် 

ဘွားသောသားဖြစ်၏။

24 ἅτινά
အကြောင်းမူကား
G3748

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ἀλληγορούμενα:
ပံုပြင်–ခံ–ရ–သော
G0238

αὗται
ဤ–သော–သူတုိ့
G3778

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

εἰσιν
ဖြစ်ကြ
G1510

δύο
နစ်ှ
G1417

διαθῆκαι,
ပညာပတိများ
G1242

μία
တစ်ခု
G1520

μὲν
–မူကား
G3303

ἀπὸ
–မှ
G0575

ὄρους
တောင်
G3735

Σινᾶ,
သိနိင်ု
G4614

εἰς
–သ့ုိ
G1519

δουλείαν
ကျွနခံ်ခြင်း
G1397

γεννῶσα,
ဖွားမြင်–သော
G1080

ἥτις
အကြောင်းမူကား
G3748

ἐστὶν
ဖြစ်
G1510

Ἁγάρ.
အာဂါ
G0028

ထုိအကြောင်းအရာကုိ ပံုပမာအားဖြင့်ဆုိသော်၊ ထုိမိနး်မနစ်ှယောက်ကား၊ ပဋိညာဉ်တရားနစ်ှပါးကုိ ဆုိလိသုတည်း။ 

ဟာဂရအမည်ရိှသော မိနး်မတည်းဟသူော ပဋိညာဉ်တရားတပါးသည် သိနာတောင်ပေါမှ်ာ စီရင်၍၊ 

ကျွနမ်ျားကုိဘွားတတ်သောတရားဖြစ်၏။

25 τὸ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἁγὰρ
အာဂါ
G0028

Σινᾶ
သိနိင်ု
G4614

ὄρος
တောင်
G3735

ἐστὶν,
ဖြစ်
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

Ἀραβίᾳ,
အာရေဗျ
G0688

συστοιχεῖ
သက်တူညီ
G4960

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῇ
–ကုိ
G3588

νῦν
ယခု
G3568

Ἰερουσαλήμ,
ယေရုရှလင်
G2419

δουλεύει
ကျွနခံ်
G1398

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

τέκνων
သားများ
G5043

αὐτῆς;
သူမ–၏
G0846

အကြောင်းမူကား၊ ဟာဂရသည် အာရပ်ပြည်၌ရိှသော သိနာတောင်ဖြစ်၏။ ယခုရိှသော ယေရုရှလင်မြို့နငှ့် တူ၏၊ 

မိမိသားများနငှ့်တကွ ကျွနခံ်ရ၏။
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26 ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἄνω
အထက်–သော
G0507

Ἰερουσαλὴμ,
ယေရုရှလင်
G2419

ἐλευθέρα
လတ်ွလပ်–သော
G1658

ἐστίν,
ဖြစ်
G1510

ἥτις
အကြောင်းမူကား
G3748

ἐστὶν
ဖြစ်
G1510

μήτηρ
အမိ
G3384

ἡμῶν.
ငါတုိ့–၏
G1473

အပေါမှ်ာရိှသော ယေရုရှလင်မြို့မူကား၊ ခပ်သိမ်းသော ငါတုိ့၏ အမိတည်းဟသူော ကျွနမ်မဟတ်ု သော မိနး်မဖြစ်သတည်း။

27 γέγραπται
ရေး–ခံ–ရ
G1125

γάρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Εὐφράνθητι,
ဝမ်းမြောက်လော့
G2165

στεῖρα
အမြုံးမ
G4723

ἡ
–ထုိ
G3588

οὐ
မ
G3756

τίκτουσα;
ဖွားမြင်–သော
G5088

ῥῆξον
ကဲွအော်လော့
G4486

καὶ
–နငှ့်
G2532

βόησον,
မြည်လော့
G0994

ἡ
–ထုိ
G3588

οὐκ
မ
G3756

ὠδίνουσα;
ဘက်နာ–သော
G5605

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

πολλὰ
များစွာ–သော
G4183

τὰ
–ထုိ
G3588

τέκνα
သားများ
G5043

τῆς
–၏
G3588

ἐρήμου
တောကာ
G2048

μᾶλλον,
သာ၍
G3123

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τῆς
–၏
G3588

ἐχούσης
ရိှ–သော–မ
G2192

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνδρα.
လင်ဖော်
G0435

ကျမ်းစာလာသည်ကား၊ သားမဘွားသော အမြုံမ၊ ဝမ်းမြောက်လော။့ သားဘွားခြင်းဝေဒနာကုိ မခံသေးသောမိနး်မ၊ 

ကြွေးကြော်အော်ဟစ်လော။့ အကြောင်းမူကား၊ စွန ့ထ်ားသောမိနး်မသည် လင်ရိှသော မိနး်မထက် သာ၍များသော သားတ့ုိကုိ 

ဘွားမြင်ပြီဟ ုလာသတည်း။

28 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

δέ,
–သော်လည်း
G1161

ἀδελφοί,
ညီအစ်ကုိတုိ့
G0080

κατὰ
အလိက်ု
G2596

Ἰσαὰκ,
ဤစက်
G2464

ἐπαγγελίας
ကတိကာ–၏
G1860

τέκνα
သားများ
G5043

ἐστέ.
ဖြစ်ကြ
G1510

ညီအစ်ကုိတုိ့၊ ငါတုိ့သည်ဣဇာက်က့ဲသ့ုိ ဂတိတော်နငှ့်စပ်ဆုိင်သော သားဖြစ်ကြ၏။

29 ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ὥσπερ
က့ဲသ့ုိပင်
G5618

τότε
ထုိအခါ
G5119

ὁ
–ထုိ
G3588

κατὰ
အလိက်ု
G2596

σάρκα
ဇာတိပကတိ
G4561

γεννηθεὶς,
မွေးဖွား–ခံ–ရ–သော
G1080

ἐδίωκεν
ညှဉ်းပနး်
G1377

τὸν
–ထုိ
G3588

κατὰ
အလိက်ု
G2596

Πνεῦμα,
ဝိညာဉ်တော်
G4151

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

καὶ
–နငှ့်
G2532

νῦν.
ယခု
G3568

ထုိအခါ ဇာတိပကတိအားဖြင့် ဘွားသောသားသည် ဝိညာဉ်တော်အားဖြင့် ဘွားသောသားကုိ ညှင်းဆဲ သက့ဲသ့ုိ၊ ထုိနည်းတူ 

ယခုပင်ဖြစ်၏။

30 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τί
အဘယ်
G5101

λέγει
ပြော
G3004

ἡ
–ထုိ
G3588

γραφή?
ကျမ်းစာ
G1124

Ἔκβαλε
နင်ှထုတ်လော့
G1544

τὴν
–ထုိ
G3588

παιδίσκην
ကျွနမ်–ကုိ
G3814

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

υἱὸν
သား
G5207

αὐτῆς;
သူမ–၏
G0846

οὐ
မ
G3756

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

μὴ
မ
G3361

κληρονομήσει
အမွေခံမည်
G2816

ὁ
–ထုိ
G3588

υἱὸς
သား
G5207

τῆς
–၏
G3588

παιδίσκης,
ကျွနမ်
G3814

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τοῦ
–၏
G3588

υἱοῦ
သား
G5207

τῆς
–၏
G3588

ἐλευθέρας.
လတ်ွလပ်–သော–မ
G1658

သ့ုိသော်လည်းအဘယ်သ့ုိ ကျမ်းစာလာသနည်းဟမူူကား၊ ကျွနမ်နငှ့်သူ၏သားကုိနင်ှထုတ်လော။့ ကျွနမ် ၏သားသည် 

ကျွနမ်မဟတ်ုသော မိနး်မ၏သားနငှ့်အတူ အမွေမခံရဟလုာသတည်း။
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31 διό,
–ထ့ုိကြောင့်
G1352

ἀδελφοί,
ညီအစ်ကုိတုိ့
G0080

οὐκ
မ
G3756

ἐσμὲν
ဖြစ်ကြ
G1510

παιδίσκης
ကျွနမ်–၏
G3814

τέκνα,
သားများ
G5043

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τῆς
–၏
G3588

ἐλευθέρας.
လတ်ွလပ်–သော–မ
G1658

ယခုတွင်ညီအစ်ကုိတုိ့၊ ငါတုိ့သည် ကျွနမ်၏ သားမဟတ်ု၊ ကျွနမ်မဟတ်ုသော မိနး်မ၏သားဖြစ်ကြ၏။
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